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See the notice on TED website

320626-2026 - Competition
Germany – Network infrastructure – Rahmenvereinbarung Alcatel Lucent Enterprise
OJ S 90/2026 11/05/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale 
Vergabestelle IT
Email: SimonMalte.Prehn@it.niedersachsen.de
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Rahmenvereinbarung Alcatel Lucent Enterprise
Description: Rahmenvereinbarung über Lieferung von Hardware und Software von 
Komponenten (Data) des Herstellers Alcatel sowie den dazugehörigen Service (u. a. Pflege 
und Instandhaltung)
Procedure identifier: cccb262b-a4c3-4d52-9e1a-28670089a77a
Internal identifier: 25/246
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32424000 Network infrastructure

2.1.2.  Place of performance
Anywhere
Additional information: Der Ort der Leitstungserbringung erstreckt sich über ganz 
Niedersachsen.

2.1.3.  Value
Maximum value of the framework agreement: 21 230 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y51YTCW3HBZ7# Wenn Sie für die 
Bearbeitung der Dokumente ein Apple Gerät benutzen, könnte es zu Problemen in der 
Darstellung der Formatierung kommen. Bitte achten Sie darauf, dass Ihre Software das RTF-
Dateiformat nicht verändert. Sie können das Problem umgehen, wenn Sie die Dateien nicht 
als RTF abspeichern, sondern nach der Bearbeitung als PDF exportieren.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Grounds for exclusion

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/320626-2026
mailto:SimonMalte.Prehn@it.niedersachsen.de
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Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: 
Participation in a criminal organisation: Öffentliche Auftraggeber schließen ein Unternehmen 
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon 
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer 
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des 
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs 
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Öffentliche Auftraggeber schließen 
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn 
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem 
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt 
worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller 
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1" ).
Money laundering or terrorist financing: Öffentliche Auftraggeber schließen ein Unternehmen 
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon 
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer 
Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der 
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller 
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet 
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des 
Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche) (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Fraud: Öffentliche Auftraggeber schließen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine 
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, 
rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes 
über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich 
die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die 
von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1" ).
Corruption: Öffentliche Auftraggeber schließen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine 
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, 
rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes 
über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im 
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von 
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Mandatsträgern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), 
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch 
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale 
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung 
(Bestechung ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem 
Geschäftsverkehr) (siehe "A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Öffentliche Auftraggeber 
schließen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme 
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 
GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das 
Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten 
rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 
5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschen-handel, Zwangsprostitution, 
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer 
Freiheitsberaubung) (siehe "A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Breaching obligation relating to payment of taxes: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, 
welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Ausgeschlossen wird 
ein Unternehmen, welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder 
Beiträgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige 
Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Ausgeschlossen wird ein 
Unternehmen, welches bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich gegen geltende 
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Breaching of obligations in the fields of social law: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, 
welches bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, 
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Breaching of obligations in the fields of labour law: 1. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, 
welches seinen Pflichten zur Zahlung des Mindestlohns gemäß § 22 des Mindestlohngesetzes 
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBl. I S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, nicht 
nachkommt. (siehe "A25_Anlage_V_Eigenerklärung_Tariftreue_und_Mindestlohn_EU_V1" ). 
2. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches bei der Ausführung öffentlicher Aufträge 
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen 
hat (siehe "A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Insolvency: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfähig sind, über das 
Vermögen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren 
beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse 
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine 
Tätigkeit eingestellt hat (siehe "A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Assets being administered by liquidator: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches 
zahlungsunfähig sind, über das Vermögen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen 
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Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der 
Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Business activities are suspended: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches 
zahlungsunfähig sind, über das Vermögen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen 
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der 
Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfähig sind, über das 
Vermögen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren 
beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse 
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine 
Tätigkeit eingestellt hat (siehe "A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Grave professional misconduct: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches 
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung 
begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt wird (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1" ).
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Ausgeschlossen 
wird ein Unternehmen, bei dem öffentliche Auftraggeber über hinreichende Anhaltspunkte 
dafür verfügt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen 
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschränkung 
oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Ausgeschlossen wird 
ein Unternehmen, bei dem ein Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber 
tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte und der 
durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann 
(siehe "A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1") .
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: 
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem eine Wettbewerbsverzerrung daraus 
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens 
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger 
einschneidende Maßnahmen beseitigt werden kann (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Ausgeschlossen wird ein 
Unternehmen, welches eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt 
hat und dies zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer 
vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1" ).
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches in 
Bezug auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung 
begangen oder Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen 
Nachweise zu übermitteln, oder versucht hat, die Entscheidungsfindung des öffentlichen 
Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen 
zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder 
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fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten, oder 
versucht hat, solche Informationen zu übermitteln (siehe 
"A23_Anlage_III_Eigenerklärung_Ausschlussgründe_EU_V1").

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Rahmenvereinbarung Alcatel Lucent Enterprise
Description: Rahmenvereinbarung über Lieferung von Hardware und Software von 
Komponenten (Data) des Herstellers Alcatel sowie den dazugehörigen Service (u. a. Pflege 
und Instandhaltung)
Internal identifier: 25/246

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 32424000 Network infrastructure

5.1.2.  Place of performance
Anywhere
Additional information: Der Ort der Leitstungserbringung erstreckt sich über ganz 
Niedersachsen.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 2
Other information about renewals: Die Vertragslaufzeit beträgt 24 Monate mit einer 
zweimaligen Verlängerungsoption, wenn er nicht 3 Monate vor Ablauf durch den Auftraggeber 
gekündigt wird. Die erstmalige Verlängerung beträgt 12 Monate. Die zweite Verlängerung 
verlängert den Vertrag bis zum 31.12.2029. Die maximale Vertragslaufzeit beträgt 42 Monate.

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet für:selbst# IT.Niedersachsen geht davon 
aus, dass aufgrund der Funktion als zentraler IT-Dienstleister für die niedersächsische 
Landesverwaltung sowie für niedersächsische Kommunen auch aus dieser Aufträge an IT.
Niedersachsen erteilt werden, zu deren Erfüllung sich IT.Niedersachsen der Leistungen aus 
der hier zu vergebenden Rahmenvereinbarung bedienen muss. Diesbezügliche 
Bedarfsschätzungen sind in die Gesamtbedarfsschätzung mit eingeflossen. Sollte IT.
Niedersachsen von weiteren öffentlichen Institutionen beauftragt werden können (Beispiel: 
Inhouse), wird IT.Niedersachsen sich ebenfalls aus der hier zu vergebenden 
Rahmenvereinbarung bedienen. Diesbezügliche Bedarfsschätzungen sind ebenfalls in die 
Gesamtbedarfsschätzung eingeflossen.
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5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der öffentlichen 
Beschaffung
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der öffentlichen 
Beschaffung
Approach to reducing environmental impacts: The transition to a circular economy, Climate 
change mitigation, Pollution prevention and control
Social objective promoted: Ethnic equality, Gender equality, Human rights due diligence in 
global supply chains, Fair working conditions, Other

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Security to process, store and transmit classified information
Description of selection criterion: Sicherheitsüberprüftes Personal (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Das Unternehmen befindet sich bereits in ständiger Geheimschutzbetreuung 
und verfügt über ausreichend sicherheitsüberprüftes Personal mindestens der Stufe Ü1. Es 
müssen mindestens fünf Mitarbeiter mit der geforderten Sicherheitsüberprüfung Mitarbeiter 
des Unternehmens sein.

Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Partnerstatus (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Ihr 
Unternehmen ist Alcatel-Lucent Enterprise (ALE)-Partner mit dem Partner-Status "Accredited 
Premium Partner" Im Rahmen dieser Ausschreibung wird die Zusammenarbeit mit Anbietern 
mit hohem Partnerstatus ("Accredited Premium Partner" von Alcatel-Lucent Enterprise (ALE)) 
angestrebt. Dieser Status ist Teil des offiziellen ALE Premium Partner Programms und setzt 
nachweislich hohe technische Kompetenz, zertifiziertes Fachper-sonal sowie eine enge 
Zusammenarbeit mit dem Hersteller voraus. Der entsprechende Nachweis ist dem Angebot 
unter "Sonstiges" beizufügen.

Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Government Solution Accredited (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Es wird bestätigt, dass der Partner über die Akkreditierung "Government 
Solution Accredited" verfügt und damit über nachgewiesene Erfahrung in der Entwicklung und 
Umsetzung von Alcatel Lösungen. Diese Partner erfüllen branchenspezifische Anforderun-gen 
und haben Zugang zu spezialisierten Ressourcen, Schulungen und technischem Support 
durch den Hersteller Alcatel-Lucent Enterprise. Daher wird im Rahmen dieser Ausschreibung 
erwartet, dass der Anbieter über diese Akkreditierung verfügt, die ihre Spezialisierung im 
öffentlichen Sektor belegen. Die Akkreditierung "Government Solution Accredited" gilt dabei 
als Nachweis für die erforderliche Fachkompetenz. Der entsprechende Nachweis ist dem 
Angebot unter "Sonstiges" beizufügen

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Zertifizierung ISO 9001 (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Ihr Unternehmen besitzt eine gültige Zertifizierung ISO 9001 - 
Qualitätsmanagementsystem oder gleichwertig. Dieses Zertifikat darf nicht älter als drei Jahre 
sein und muss bis zum Tag der Abgabe des Angebots Gültigkeit besitzen. Sollte eine 
Rezertifizierung im Angebotszeitraum notwendig sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung 
in diesem Zeitraum zu und reicht das erneuerte Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei 
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Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen 
werden. Des Weiteren bestätigt der Bieter, dass er sich im Falle einer Beauftragung im 
Vertragszeitraum zu einer regelmäßigen Rezertifizierung gemäß den Vorgaben der prüfenden 
Institution, spätestens jedoch alle drei Jahre, verpflichtet. Der entsprechende Nachweis ist 
dem Angebot unter "Sonstiges" beizufügen

Criterion: Security of information
Description of selection criterion: Zertifizierung ISO 27001 (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Ihr Unternehmen besitzt eine gültige Zertifizierung ISO 27001 - Information 
Security System oder gleichwertig. Dieses Zertifikat darf nicht älter als drei Jahre sein und 
muss bis zum Tag der Abgabe des Angebots Gültigkeit besitzen. Sollte eine Rezertifizierung 
im Angebotszeitraum notwendig sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung in diesem 
Zeitraum zu und reicht das erneuerte Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei 
Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen 
werden. Des Weiteren bestätigt der Bieter, dass er sich im Falle einer Beauftragung im 
Vertragszeitraum zu einer re-gelmäßigen Rezertifizierung gemäß den Vorgaben der prüfenden 
Institution, spätestens jedoch alle drei Jahre, verpflichtet.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: ACSE Alcatel-Lucent Certified System Expert (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Ihr Unternehmen verfügt über Mitarbeiter, die das höchste 
Zertifi-zierungslevel (ACSE Alcatel-Lucent Certified System Expert) für folgende Produkte 
aufweisen: - ACSE OmniSwitch LAN - ACSE OmniSwitch LAN SPB. Der entsprechende 
Nachweis ist dem Angebot unter "Sonstiges" beizufügen.

Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Referenzprojekt (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Es ist ein (1) Referenzprojekt aus den letzten fünf (5) Jahren nach-zuweisen, bei denen der 
Gegenstand der Vergabe hinsichtlich des Leistungsgegenstands mit dem vorliegenden 
Auftrag vergleichbar ist. Hierfür sind ausschließlich die Formblätter ("Formblatt_Referenz") zu 
nutzen und die folgenden Hinweise zu beachten. Für jede Referenz ist ein separates 
Formblatt auszufüllen. Das Projekt ist vergleichbar, wenn der Rollout und die 
Konfigurationsempfehlungen von mindestens 2500 Switchen, verteilt auf mindestens 150 
Standorte, durchgeführt wurden.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 30/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern 
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTCW3HBZ7/documents
Ad hoc communication channel: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCW3HBZ7

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTCW3HBZ7
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCW3HBZ7/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCW3HBZ7/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCW3HBZ7
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCW3HBZ7
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCW3HBZ7
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Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 13/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 48 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline: 
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted 
later.
Additional information: - Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der 
Ermessensausübung entschieden.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: - Eigenerklärung Tariftreue und 
Mindestlohn gemäß § 4 Abs. 1 NTVergG - Eigenerklärung zur Einhaltung von Arbeits- und 
Sozialstandards in der öffentlichen ITK-Beschaffung - Eigenerklärung zur Umsetzung von 
Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklärung, dass nachweislich 
keine schwere Verfehlung nach § 123 oder § 124 GWB begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr und Bauen
Information about review deadlines: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der 
bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§160 Abs. 3 Nr. 1 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem 
Unternehmen mit, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag 
auf Nachprüfung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprüfung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; die Frist nach 
§134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
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erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, 
werden vor dem Zuschlag gemäß 134 GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen 
werden. Bei Übermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax beträgt diese Frist 10 
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Land 
Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT
Organisation receiving requests to participate: Land Niedersachsen vertreten durch IT.
Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale 
Vergabestelle IT
Registration number: 000
Postal address: Göttinger Chaussee 259
Town: Hannover
Postcode: 30459
Country subdivision (NUTS): Region Hannover (DE929)
Country: Germany
Email: SimonMalte.Prehn@it.niedersachsen.de
Telephone: 49 511 120-27071
Internet address: https://vergabe.niedersachsen.de
Roles of this organisation: 
Buyer
Central purchasing body acquiring supplies and/or services intended for other buyers
Central purchasing body awarding public contracts or concluding framework agreements for 
works, supplies or services intended for other buyers
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1.  ORG-0002
Official name: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr 
und Bauen
Registration number: t:04131153308
Postal address: Auf der Hude 2
Town: Lüneburg
Postcode: 21339
Country subdivision (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Country: Germany
Email: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telephone: +49 4131153308
Roles of this organisation: 
Review organisation

mailto:SimonMalte.Prehn@it.niedersachsen.de
https://vergabe.niedersachsen.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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8.1.  ORG-0003
Official name: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
d04c307e-8acd-4b29-b778-9a71a0d2e43b-01
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Die Beantwortung der Bieterfrage steht noch aus. Die Angebotsfrist wird vorsorglich 
verlängert, bis geklärt ist wann die Bieterfragen beantwortet werden können. Dann wird die 
Angebotsfrist erneut angemessen verlängert.

10.1.  Change
Section identifier: PROCEDURE
Description of changes: Die Angebotsfrist wurde verlängert.

Notice information

Notice identifier/version: ecfa39dc-6e13-459c-8df7-e9408cda9497  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 07/05/2026 20:24:47 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: German
Notice publication number: 320626-2026
OJ S issue number: 90/2026
Publication date: 11/05/2026
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